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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

>B TARYBOS SPRENDIMAS 2014/932/BUSP
2014 m. gruodzio 18 d.
dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant  padétj Jemene
(OL L 365, 2014 12 19, p. 147)

i$ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2015 m. birzelio 8 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/882 L 143 11 2015 6 9
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TARYBOS SPRENDIMAS 2014/932/BUSP
2014 m. gruodzio 18 d.

dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant | padétj Jemene

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj, ypac { jos 29 straipsni,

kadangi:

() 2014 m. vasario 26 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé
Rezoliucija 2140 (2014), primindama savo rezoliucijas 2014
(2011), 2051 (2012) bei 2013 m. vasario 15 d. Saugumo Tarybos
pirmininko pareiskima ir dar karta patvirtindama Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos tvirta jsipareigojima padéti uztikrinti Jemeno
vienybg, suverenuma, nepriklausomybg ir teritorinj vientisuma;

(2)  Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos (JT ST) rezoliucijoje 2140
(2014) reikalaujama, kad bty taikomi kelioniy apribojimai asme-
nims, kuriuos pagal JT ST rezoliucijos 2140 (2014) 19 punkta
isteigtas komitetas (toliau — Komitetas) turi jtraukti | sarasa, ir
kad buty iSaldytos asmenuy ar subjekty, kuriuos Komitetas turi
itraukti i saraSa, 1éSos bei turtas

(3) 2014 m. lapkri¢io 7 d. Komitetas | sarasa itrauké tris asmenis,
vadovaudamasis JT ST rezoliucijos 2140 (2014) 17 punkte iSdés-
tytais kriterijais;

(4) tam tikroms priemonéms jgyvendinti reikalingi Sajungos
veiksmai,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Valstybiy nariy pilieCiams arba i§ valstybiy nariy teritorijy, arba
naudojantis su valstybiy nariy véliava plaukiojanciais laivais ar ju orlai-
viais draudziama asmenims ir subjektams, kuriuos Jungtiniy Tauty
Saugumo Taryba arba pagal JT ST rezoliucijos 2140 (2014) 19 punkta
isteigtas komitetas jtrauké | sarasa, ir jy vardu ar ju nurodymu Jemene
veikiantiems asmenims ir subjektams arba jy naudai tiesiogiai ar netie-
siogiai parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti visy rasiy ginklus ir su
jais susijusius reikmenis, jskaitant Saunamuosius ginklus ir Saudmenis,
karines transporto priemones bei jranga, sukarintg jranga ir Siy objekty
atsargines dalis, neatsizvelgiant { tai, ar valstybiy nariy teritorija yra ju
kilmés vieta.

Sioje dalyje nurodyty asmeny ir subjekty sarasas pateikiamas $io spren-
dimo priede.

2. DraudZiama:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning pagalba, mokyma ar kitg
pagalba, iskaitant apriipinima ginkluotais samdiniais, susijusia su
karine veikla ir su visu rasiy ginkly ir su jais susijusiy reikmeny,
iskaitant Saunamuosius ginklus ir Saudmenis, karines transporto
priemones bei jranga, sukarinta jranga ir Siy objekty atsargines
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dalis, tiekimu, gamyba, technine priezilira ir naudojimu, 1 dalyje
nurodytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar
organizacijoms;

b

~

tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavima ar finansing parama, susi-
jusia su karine veikla, iskaitant visy pirma dotacijas, paskolas ir
eksporto kredito draudima, taip pat draudima ir perdraudima, kurie
buty skirti ginklams ir su jais susijusiems reikmenims parduoti,
tiekti, perduoti ar eksportuoti arba susijusiai techninei ar kitai
pagalbai teikti, 1 dalyje nurodytiems fiziniams ar juridiniams asme-
nims, subjektams ar organizacijoms.

2 straipsnis

1. Derindamos veiksmus su nacionalinémis valdzios institucijomis,
laikydamosi nacionalinés teisés akty ir tarptautinés teisés, visy pirma
jury teisés ir atitinkamy tarptautiniy civilinés aviacijos susitarimy, vals-
tybés narés savo teritorijoje, iskaitant jy jlry uostus ir oro uostus, tikrina
visus | Jemena gabenamus krovinius, jeigu jos turi patikimos informa-
cijos, kad kroviniuose yra objekty, kuriuos pagal §i sprendima yra drau-
dziama tiekti, parduoti, perduoti ar eksportuoti.

2. Aptikusios objektus, kuriuos pagal $i sprendima yra draudziama
tiekti, parduoti, perduoti ar eksportuoti, valstybés narés juos konfiskuoja
ir pasalina, jskaitant juos sunaikindamos, padarydamos netinkamus
naudoti, patalpindamos | sandé¢lj arba perduodamos kitai valstybei nei
kilmés ar paskirties valstybé pasalinti.

3. Valstybés narés nedelsdamos Sankcijy komitetui pateikia 1 dalyje
nurodyto patikrinimo pirming ataskaita rastu, kurioje visy pirma paais-
kinamos priezastys, dél kuriy atlikti patikrinimai, pateikiami tokiy patik-
rinimy rezultatai ir nurodoma, ar buvo bendradarbiaujama ir ar buvo
rasta draudziamy objekty. Be to, valstybés narés Sankcijy komitetui per
30 dienuy pateikia kita ataskaita rastu, kurioje pateikiama iSsami svarbi
informacija apie patikrinima, konfiskavima ir pasalinima, taip pat iSsami
svarbi informacija apie perdavima, iskaitant objekty aprasyma,
duomenis apie jy kilmeés ir paskirties vietas, jeigu Si informacija nebuvo
pateikta pirminéje ataskaitoje rastu.

2a straipsnis

1. Valstybés narés imasi butiny priemoniy, kad uzkirsty kelig atvykti
1 ju teritorija ar vykti per ja tranzitu asmenims, kuriuos Komitetas yra
itraukes | sarasa, nes jie dalyvauja vykdant veiksmus, kuriais keliama
grésmé Jemeno taikai, saugumui ar stabilumui, arba teikia parama
tokiems veiksmams, iskaitant (taCiau ne tik):

a) veiksmus, kuriais kliudoma arba kenkiama sékmingam politinio
pereinamojo laikotarpio proceso uzbaigimui, kaip apibrézta Persijos
ilankos bendradarbiavimo tarybos iniciatyvoje ir igyvendinimo
mechanizmo susitarime,

b) smurto veiksmus, kuriais trukdoma igyvendinti i§samios nacionalinio
dialogo konferencijos baigiamosios ataskaitos iSvadas, arba iSpuolius
prie$ ypatingos svarbos infrastruktiiros objektus,
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¢) veiksmy, kuriais pazeidziama taikoma tarptautiné zmogaus teisiy
teisé arba tarptautiné humanitariné teisé, arba veiksmuy, kurie laikomi
zmogaus teisiy pazeidimais, planavima, vadovavima jiems ar
vykdyma Jemene arba

d) veiksmus, kuriais pazeidziamas ginkly embargas arba trukdoma teikti
humanitaring pagalba Jemenui arba gauti ar platinti humanitaring
pagalba Jemene,

Sioje dalyje nurodyti asmenys yra i§vardyti $io sprendimo priede.

2. 1 dalis nejpareigoja valstybés narés atsisakyti {leisti | savo terito-
rija savo pilieCiy.

3. 1 dalis netaikoma tais atvejais, kai atvykimas ar tranzitas yra
bitinas sieckiant dalyvauti teismo procese.

4. 1 dalis netaikoma, kai valstybé naré konkreciu atveju nustato, kad
atvykimas ar tranzitas yra biitinas siekiant taikos ir stabilumo Jemene, ir
tai nustaciusi valstybé naré per 48 valandas Komitetui pateikia atitin-
kama praneSima.

5. 1 dalis netaikoma tais atvejais, kai Komitetas konkreciu atveju
nustato, kad:

a) atvykimas ar tranzitas yra reikalingas dél humanitarinio poreikio,
iskaitant religines pareigas; arba

b) taikant iSimtj biity prisidéta siekiant taikos ir nacionalinio susitai-
kymo Jemene.

6.  Tais atvejais, kai pagal 3, 4 ar 5 dalis valstybé naré leidzia | priede
pateikta saraSa jtrauktiems asmenims atvykti { savo teritorijq ar vykti per
ja tranzitu, Sis leidimas galioja tik tuo tikslu, kuriam jis buvo suteiktas,
ir tik tiems asmenims, kuriems leidimas suteiktas.

2b straipsnis

1. Visos léSos ir ekonominiai iStekliai, nuosavybés teise priklausantys
asmenims arba subjektams, kuriuos Komitetas jtrauké i saraSa, kadangi
jie dalyvauja veiksmuose, kelianciuose grésme taikai, saugumui ar stabi-
lumui Jemene, arba teikia parama tokiems veiksmams, jskaitant (taciau
ne tik):

a) veiksmus, kuriais kliudoma arba kenkiama sékmingam politinio
pereinamojo laikotarpio proceso uzbaigimui, kaip apibrézta Persijos
ilankos bendradarbiavimo tarybos iniciatyvoje ir igyvendinimo
mechanizmo susitarime,

b) smurto veiksmus, kuriais trukdoma igyvendinti i§samios nacionalinio
dialogo konferencijos baigiamosios ataskaitos i§vadas, arba iSpuolius
pries ypatingos svarbos infrastruktiiros objektus,

¢) veiksmy, kuriais paZeidziama taikoma tarptautiné zmogaus teisiy
teisé arba tarptautiné humanitariné teisé, arba veiksmuy, kurie laikomi
zmogaus teisiy pazeidimais, planavima, vadovavima jiems ar
vykdyma Jemene arba
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d) veiksmus, kuriais pazeidziamas ginkly embargas arba trukdoma teikti
humanitaring pagalba Jemenui arba gauti ar platinti humanitaring
pagalba Jemene,

arba jy valdomi ar kontroliuojami, arba priklausantys, valdomi ar kont-
roliuojami jy vardu ar jy nurodymu veikian¢iy asmeny ar subjekty, arba
nuosavybés teise jiems priklausanciy arba jy kontroliuojamy subjekty,
yra iSaldomos.

Sioje dalyje nurodyty asmeny ir subjekty sarasas pateikiamas $io spren-
dimo priede.

2. Sio sprendimo priede i§vardytiems asmenims ar subjektams negali
buti leidziama tiesiogiai ar netiesiogiai naudotis jokiomis 1éSomis ar
ekonominiais iStekliais ir ju negalima naudoti jy naudai.

3. Valstybés narés gali iSimties tvarka leisti netaikyti 1 ir 2 dalyse
nurodyty priemoniy, kai 1éSos ir ekonominiai iStekliai yra:

a) reikalingi pagrindinéms iSlaidoms, iskaitant mokéjimus uz maisto
produktus, nuoma arba hipoteka, vaistus ir medicininj gydyma,
mokescius, draudimo jmokas ir komunalines paslaugas;

b) skirti iSimtinai pagristiems mokes¢iams uz profesines paslaugas
sumokeéti ir su teisiniy paslaugy teikimu susijusioms iSlaidoms
kompensuoti;

c¢) skirti iSimtinai mokes¢iams ar aptarnavimo mokesCiams uz jprasta
iSaldyty 1ésy arba ekonominiy istekliy laikyma ar tvarkyma sumo-
keti,

kai atitinkama valstybé naré Komitetui pranesa apie ketinima tam tikrais
atvejais leisti naudotis tokiomis 1éSomis arba ekonominiais iStekliais, o
Komitetas per penkias darbo dienas nuo tokio pranesimo nepriima
neigiamo sprendimo.

4.  Be to, valstybés narés gali leisti netaikyti 1 ir 2 dalyse nurodyty
priemoniy, kai 1éSos ir ekonominiai iStekliai yra:

a) butini ypatingoms iSlaidoms, su salyga, kad apie toki sprendima
atitinkama valstybé naré pranesé Komitetui ir gautas Komiteto prita-
rimas; arba

b) yra teismo, administracine ar arbitrazo tvarka suvarzyti arba yra
teismo sprendimo objektas; Siuo atveju 1éSos ir ekonominiai istekliai
gali blti naudojami to suvarzymo ar teismo sprendimo vykdymui,
jeigu toks suvarzymas atsirado arba teismo sprendimas buvo priimtas
ankscCiau nei atitinkamo asmens ar subjekto jtraukimo { saraSa priede
diena, suvarzymas arba teismo sprendimas néra 1 straipsnyje nuro-
dyto asmens ar subjekto naudai, ir atitinkama valstybé naré apie tai
pranes¢ Komitetui.

5. 1 dalis neuzkerta kelio { sarasa itrauktam asmeniui ar subjektui
atlikti mokéjima pagal sutarti, kuria toks asmuo ar subjektas sudaré
pries tokio asmens ar subjekto jtraukima { saraSa, su salyga, kad atitin-
kama valstybé naré nustaté, kad mokéjimo tiesiogiai ar netiesiogiai
negauna M1 | dalyje <« nurodytas asmuo ar subjektas, ir po to,
kai atitinkama valstybé naré pranes¢ Komitetui apie ketinima atlikti ar
gauti tokj mokéjima arba leisti, kai taikoma, tokiu tikslu netaikyti 1éSy
ar ekonominiy iStekliy {Saldymo, likus 10 dieny iki tokio leidimo sutei-
kimo.
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6. 2 dalis netaikoma | jSaldytas saskaitas pervedamoms IéSoms,
gaunamoms i§:

a) paliikany ar kity dél ty saskaity atsirandanciu pajamy arba

b) mokeéjimy, kurie turi buiti atlikti pagal sutartis, susitarimus ar prie-
voles, sudarytus arba kilusius anksciau nei diena, kurig toms saskai-
toms pradétos taikyti Siame sprendime numatytos ribojamosios prie-
mones,

jeigu visoms tokioms pallikanoms, kitoms pajamoms ir mokéjimams
toliau taikoma 1 dalis.

3 straipsnis

Taryba sudaro priedo sarasa ir ji i§ dalies kei¢ia remdamasi tuo, ka
nustato Saugumo Taryba arba Komitetas.

4 straipsnis

1. Jei Saugumo Taryba arba Komitetas jtraukia | sarasaq asmenj arba
subjekta, Taryba toki asmeni arba subjekta itraukia i prieda. Taryba
tiesiogiai, jei adresas zinomas, arba vieSai paskelbdama praneSima,
atitinkamam asmeniui pranesa apie savo sprendima, jskaitant jtraukimo
1 saraSa priezastis, suteikdama tokiam asmeniui galimybg pateikti
pastabas.

2. Jeigu pateikiama pastaby arba naujy esminiy jrodymuy, Taryba
perziiiri savo sprendima ir atitinkamai informuoja atitinkamg asmenj.

5 straipsnis

1. Priede pateikiamos asmeny ir subjekty jtraukimo | saraSa prie-
zastys, kurias yra nurod¢ Saugumo Taryba arba Komitetas.

2. Priede taip pat pateikiama Saugumo Tarybos arba Komiteto
suteikta informacija, jeigu ji turima, kurios reikia atitinkamiems asmenis
arba subjektams identifikuoti. Teikiant informacija apie asmenis gali
buti nurodomas vardas ir pavardé, iskaitant slapyvardzius, gimimo
data ir vieta, pilietyb¢, paso ir asmens tapatybés kortelés numeriai,
lytis, adresas, jei zinomas, taip pat pareigos ar profesija. Teikiant infor-
macija apie subjektus gali buti nurodomas pavadinimas, registracijos
vieta ir data, registracijos numeris ir veiklos vykdymo vieta.

6 straipsnis

Sis sprendimas i§ dalies keiCiamas ar panaikinamas, kai tinkama, vado-
vaujantis Saugumo Tarybos sprendimais.

7 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje diena.
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PRIEDAS

1 straipsnio 1 dalyje, 2a straipsnio 1 dalyje bei 2b straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyty asmeny ir subjekty sarasas

ASMENYS

1. Abdullah Yahya Al Hakim (dar Zinomas kaip: a) Abu Ali al Hakim;
b) Abu-Ali al- Hakim; ¢) Abdallah al-Hakim; d) Abu Ali Alhakim; e)
Abdallah al-Mu'ayyad).

Originalo kalba: (oay alll 1 Slall

Pareigos: Huthi grupuotés vado pavaduotojas. Adresas: Dahyan, Sados
(Sa'dah) gubernija, Jemenas. Gimimo data: a) apie 1985 m.; b) tarp
1984 m. ir 1986 m. Gimimo vieta: a) Dahyan, Jemenas; b) Sados (Sa'dah)
gubernija, Jemenas. Pilietybé: Jemeno. Kita informacija: Lytis: vyras. [trau-
kimo | JT saraSa data: 2014 11 7.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j saraSa
prieZas¢iy apraSomojo pobiidZio santraukos:

Abdullah Yahya al Hakim jtrauktas { asmeny, kuriems taikomos sankcijos,
sarasq 2014 m. lapkric¢io 7 d. pagal JT ST rezoliucijos 2140 (2014) 11 ir 15
punktus, nes atitiko jtraukimo | sarasa kriterijus, iSdéstytus rezoliucijos 17
ir 18 punktuose.

Abdullah Yahya al Hakim dalyvavo veiksmuose, kuriais keliama grésmé
Jemeno taikai, saugumui ar stabilumui, tokiuose kaip trukdymas igyvendinti
2011 m. lapkri¢io 23 d. Jemeno Vyriausybés ir opozicijos susitarima, kuriame
numatytas taikus valdzios perdavimo procesas Jemene, ir veiksmuose, kuriais
trukdoma politiniam procesui Jemene.

2014 m. birzelio mén. Abdullah Yahya al Hakim, kaip praneSama, surengé
susitikimg, siekdamas surengti perversma prie§ Jemeno Prezidenta Abdrabuh
Mansour Hadi. Al Hakim susitiko su kariniais ir saugumo vadais, genciy
vadais; susitikime taip pat dalyvavo vadovaujantys partizanai, lojallis buvu-
siam Jemeno Prezidentui Ali Abdullah Saleh; susitikime siekta suderinti
karines pastangas uzimti Jemeno sosting Sana.

2014 m. rugpjacio 29 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos pirmininkas
vieSame pareiskime pareiské, kad Saugumo Taryba smerkia Al Hakim vado-
vaujamy pajégy veiksmus, kuriais 2014 m. liepos 8 d. uzgrobtas Amranas
(Jemenas), jskaitant Jemeno kariuomenés brigados Staba. 2014 m. liepos mén.
Abdullah Yahya al Hakim prievarta perémé vadovavima Amrano gubernijoje
ir buvo atsakingas karinis vadas, priémgs sprendimus dél tebesitgsianciy
konflikty Amrano gubernijoje ir Hamdane (Jemenas).

Nuo 2014 m. rugséjo mén. pradzios Abdullah Yahya al Hakim yra likgs

buvo rengti karines operacijas, kad galéty nuversti Jemeno Vyriausybg; jis
taip pat atsakingas uz keliy { Sang ir i§ Sanos uzdaryma ir kontrolg.
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2. Abd Al-Khaliq Al-Huthi (dar Zinomas kaip: a) Abd-al-Khaliq al-Huthi; b)
Abd-al-Khaliq Badr-al-Din al Huthi; ¢) 'Abd al-Khaliq Badr al-Din al-Huthi;
d) Abu-Yunus).

Originalo kalba: 9_13 gl Gallallae

Pareigos: Huthi grupuotés karo vadas. Gimimo data: 1984 m. Pilietybé:
Jemeno. Kita informacija: Lytis: vyras. [traukimo j JT sarasa data:
2014 11 7.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa
priezas¢iy apraSomojo pobiidZio santraukos:

Abd al-Khaliq al-Huthi jtrauktas { asmeny, kuriems taikomos sankcijos, sarasa
2014 m. lapkri¢io 7 d. pagal JT ST rezoliucijos 2140 (2014) 11 ir 15 punktus,
nes atitiko jtraukimo | sarasa kriterijus, iSdéstytus rezoliucijos 17 ir 18 punk-
tuose.

Abd al-Khaliq al-Huthi dalyvavo veiksmuose, kuriais keliama grésmé Jemeno
taikai, saugumui ar stabilumui, tokiuose kaip trukdymas jgyvendinti 2011 m.
lapkri¢io 23 d. Jemeno Vyriausybés ir opozicijos susitarima, kuriame numa-
tytas taikus valdzios perdavimo procesas Jemene, ir veiksmuose, kuriais truk-
doma politiniam procesui Jemene.

2013 m. spalio mén. pabaigoje Abd al-Khaliq al-Huthi vadovavo grupei
kovotojy, apsirengusiy Jemeno karinémis uniformomis, iSpuoliams {vairiose
vietose Dimaj mieste (Jemenas). Musiuose zuvo daug Zzmoniy.

2014 m. rugséjo mén. pabaigoje nezinomas skaiCius nenustatyty kovotojuy,
kaip pranesama, buvo pasirengg, Abd al-Khaliq al-Huthi {sakius, uZzpulti
diplomatines patalpas Sanoje (Jemenas). 2014 m. rugpjucio 30 d. Al-Huthi
koordinavo veiksmus perkeliant ginklus i§ Amrano | protestuotojy stovykla
Sanoje.

3. Ali Abdullah Saleh (dar Zinomas kaip: Ali Abdallah Salih).

Originalo kalba: c_“.m Al ne gr"c

Pareigos: a) Jemeno Generalinio liaudies kongreso partijos pirmininkas; b)
buves Jemeno Respublikos prezidentas. Gimimo data: a) 1945 03 21; b)
1946 03 21; ¢) 1942 03 21; d) 1947 03 21. Gimimo vieta: a) Bayt al-
Ahmar, Sanos (Sana'a) gubernija, Jemenas; b) Sana (Sana'a), Jemenas c)
Sana'a, Sanhan, Al-Rib' al-Sharqi. Pilietybé: Jemeno. Paso nr.: 00016161
(Jemeno). Nacionalinis identifikacijos numeris: 01010744444. Kita infor-
macija: Lytis: vyras. [traukimo j JT sarasa data: 2014 11 7.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa
priezas¢iy apraSomojo pobiidZio santraukos:

Ali Abdullah Saleh jtrauktas | asmeny, kuriems taikomos sankcijos, sarasa
2014 m. lapkricio 7 d. pagal Rezoliucijos 2140 (2014) 11 ir 15 punktus, nes
atitiko jtraukimo { sarasa kriterijus, iSdéstytus rezoliucijos 17 ir 18 punktuose.

Ali Abdullah Saleh dalyvavo veiksmuose, kuriais keliama grésmé Jemeno
taikai, saugumui ar stabilumui, tokiuose kaip trukdymas jgyvendinti
2011 m. lapkri¢io 23 d. Jemeno Vyriausybés ir opozicijos susitarima, kuriame
numatytas taikus valdzios perdavimo procesas Jemene, ir veiksmuose, kuriais
trukdoma politiniam procesui Jemene.

Pagal 2011 m. lapkric¢io 23 d. susitarima, kuri rémé Persijos ilankos bendra-
darbiavimo taryba, po daugiau nei 30 mety valdzioje Ali Abdullah Saleh
atsistatydino i§ Jemeno prezidento pareigy.



2014D0932 — LT — 09.06.2015 — 001.001 —9

Nuo 2012 m. rudens Ali Abdullah Saleh tapo, kaip praneSama, vienu i§
pagrindiniy smurtiniy Huthi grupuotés veiksmy Siaurés Jemene réméjy.

2013 m. vasario mén. piety Jemene ivyko susirémimai dél jungtiniy Saleh,
AQAP ir piety separatisto Ali Salim al-Bayd veiksmuy, kuriais siekta sukelti
neramumus prie§ 2013 m. kovo 18 d. Jemene vykusia nacionalinio dialogo
konferencija. Pastaruoju metu — nuo 2014 m. rugsé¢jo mén. — Saleh, pasitelk-
damas kitus asmenis, destabilizuoja padéti Jemene, kad biity pakenkta cent-
rinei Vyriausybei ir sudaryta pakankamai nestabili padétis, dél kurios grésty
perversmas. Pagal 2014 m. rugsé¢jo mén. Jungtiniy Tauty eksperty grupés
Jemeno klausimais pateikta prane§ima, apklausti asmenys tvirtino, jog Ali
Abdullah Saleh remia kai kuriy Jemeno gyventojy smurtinius veiksmus, teik-
damas jiems lésas ir politing parama, taip pat uztikrindamas, kad Generalinio
liaudies kongreso nariai toliau jvairiomis priemonémis prisidéty prie padéties
Jemene destabilizavimo.

. Abdulmalik al-Houthi

Kita informacija: Jemeno Houthi judéjimo vadovas. Dalyvavo veiksmuose,
kuriais keliama grésmé Jemeno taikai, saugumui ar stabilumui. Jtraukimo j
JT sarasa data: 2015 4 14.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j saraSa
priezas¢iy apraSomojo pobiidZio santraukos:

Abdul Malik al-Houthi yra grupés, kuri dalyvavo veiksmuose, kuriais keliama
grésmé Jemeno taikai, saugumui ar stabilumui, vadovas.

2014 m. rugséjo mén. Houthi pajégos uzémeé Sana, o 2015 m. sausio mén. jos
pasikésino teiséta Jemeno Vyriausybg vienasaliskai pakeisti neteiséta valdymo
institucija, kurioje dominavo Houthi atstovai. Al-Houthi tapo Jemeno Houthi
judéjimo vadovu 2004 m., po savo brolio Hussein Badredden al-Houthi
mirties. Biuidamas Sios grupés vadovu, al-Houthi nuolat grasino Jemeno
valdzios institucijoms sukelti daugiau neramumuy, jeigu jos nepatenkins jo
reikalavimy, ir apribojo Prezidento Hadi, Ministro Pirmininko ir svarbiausiy
Vyriausybés ministry laisvg. Hadi véliau pabégo | Adena. Tada Houthi
grupuoté pradéjo nauja puolima Adeno link; jai padéjo kariniai daliniai,
lojaliis buvusiam prezidentui Saleh ir jo sinui Ahmed Ali Saleh.

. Ahmed Ali Abdullah Saleh

Kita informacija: Atliko svarby vaidmeni sudarant palankias salygas Houthi
grupuotés karinei ekspansijai. Dalyvavo veiksmuose, kuriais keliama grésmé
Jemeno taikai, saugumui ar stabilumui. Ahmed Saleh — buvusio Jemeno
Respublikos Prezidento Ali Abdullah Saleh stinus. Jtraukimo j JT sarasa
data: 2015 4 14.

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa
priezasciy apraSomojo pobiidZio santraukos:

Ahmed Ali Saleh vykdé veikla, kad pakenkty Prezidento Hadi valdziai,
suzlugdyty Hadi pastangas reformuoti kariuomeng ir sutrukdyty Jemenui
taikiai pereiti prie demokratijos. Saleh atliko svarby vaidmenj sudarant palan-
kias salygas Houthi grupuotés karinei ekspansijai. 2013 m. vasario mén.
viduryje Ahmed Ali Saleh buvo isdaves tikstancius naujy Sautuvy Respub-
likos gvardijos divizijoms ir nenurodytiems gencéiy vadams. Ginklai i§ pradziy
buvo isigyti 2010 m. ir atidéti, kad véliau bty galima politiniais tikslais
uzsitikrinti juos gavusiy subjekty lojaluma.

Saleh tévui, buvusiam Jemeno Respublikos Prezidentui Ali Abdullah Saleh,
pasitraukus i§ Jemeno Prezidento pareigy 2011 m., Ahmed Ali Saleh isliko
Jemeno Respublikos gvardijos vadu. Pra¢jus Siek tiek daugiau nei metams,
Prezidentas Hadi atleido Saleh i§ pareigy, taciau jo jtaka Jemeno kariuomenéje
tebebuvo didelé net ir ji pasalinus i§ vado pareigy. 2014 m. lapkri¢io mén. Ali
Abdullah Saleh buvo jtrauktas | JT sarasa pagal JT ST rezoliucija 2140.



